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incentives 
conferences 
exhibitions



Il punto 
di incontro 
fra business 
e leisure

Potenziare nuove strategie aziendali, conquistare 
nuovi clienti, incentivare i team di lavoro e le rela-
zioni professionali, ottimizzare i progetti e creare 
nuove modalità di condivisione in location spe-
ciali. 

Enhance new business strategies, attract new cli-
ents, motivate work teams and professional re-
lationships, optimize projects, and create new 
modes of sharing in special locations.

The meeting 
point between 
business 
and leisure



meetings 
incentives 
conferences 
exhibitions

I nostri servizi turistici travel d’eccellenza orientati 
al business.
Affianchiamo aziende e istituzioni nella progetta-
zione, nel coordinamento e nella gestione di viag-
gi incentive, congressi e convention, eventi azien-
dali, meeting e conferenze.
Arriviamo dovunque il viaggio diventa business. 

Our excellent travel services are oriented towards 
business. We support companies and institutions 
in the planning, coordination, and management 
of incentive trips, congresses and conventions, 
corporate events, meetings, and conferences. 
We go wherever the journey becomes business.



UNA 
SCELTA 
CHE 
VALE

Perché 
sceglierci

L’area del Dipartimento Turismo di Itur dedicata al Business 
Travel nasce dall’esperienza decennale della società e dalle 
costanti e numerose collaborazioni con clienti e fornitori di pre-
stigio.

Vuoi motivare e rafforzare il team attraverso un viaggio incentive? 
Comunicare i tuoi prodotti e servizi attraverso congressi e con-
vention? 
Raggiungere gli obiettivi di comunicazione dell’azienda attra-
verso eventi o semplicemente rafforzare la tua rete di contatti 
con meeting e conferenze? 
Progettiamo per la tua azienda prodotti su misura per ottimiz-
zare il ritorno dei tuoi investimenti, partendo dalle tue esigenze 
e da un’analisi puntuale delle tue caratteristiche.

The Business Travel division within Itur’s Tourism Department is 
born from the company’s decade-long experience and thanks 
to the constant and numerous collaborations with prestigious 
clients and suppliers.

Do you want to motivate and strengthen your team with an 
incentive trip? 
Communicate your products and services through congresses 
and conventions? 
Achieve your company’s communication objectives through 
events, or simply strengthen your network of contacts with 
meetings and conferences?
We design tailor-made products for your company to optimize 
the return on your investments, starting from your needs and a 
thorough analysis of your characteristics.

A CHOICE 
THAT 
COUNTS

Why 
choose us



Cosa  
facciamo

Il nostro viaggio inizia dagli obiettivi aziendali. Destinazione? 
Grandi risultati. 
Itur m.i.c.e. offre un’ampia e puntuale consulenza.

Our journey starts from your business objectives. Destination? 
Great results.
Itur m.i.c.e. (meetings, incentives, conferences, and events) of-
fers comprehensive and precise consultation to ensure the suc-
cess of your corporate travel.

MEETING
  MEETINGSWhat 

we do

Incontri professionali mirati a condivide-
re obiettivi, informazioni tra colleghi e clienti, 
eventi strategici capaci di aumentare la pro-
duttività e dare maggiore visibilità al brand.
Che sia un incontro di amministrazione, un  
meeting con clienti, partner e fornitori, un se-
minario di formazione o un ritiro dedicato ad 
aree tematiche particolari, progettiamo mo-
duli su misura in location stimolanti e ideali per 
il raggiungimento del tuo obiettivo.

Targeted professional meetings aimed at shar-
ing objectives and information among col-
leagues and clients, strategic events capable 
of increasing productivity and giving great-
er visibility to the brand. Whether it’s a board 
meeting, a meeting with clients, partners, and 
suppliers, a training seminar, or a retreat ded-
icated to specific thematic areas, we design 
customized modules in stimulating locations 
ideal for achieving your goal.

LAVORIAMO INSIEME 
PER RISULTATI 
STRAORDINARI
WE WORK TOGETHER
FOR EXTRAORDINARY 
RESULTS



ESPOSIZIONI 
E FIERE
  EXHIBITIONS   
 AND TRADE    
 SHOWS

CONFERENZE
  CONFERENCES

Tavoli di discussione e confronto, con l’obiettivo 
di informare, formare e stimolare lo scambio di 
conoscenze tra i partecipanti. 
Organizzate in occasione di un congresso o di 
un simposio, le conferenze aumentano la pro-
duttività aziendale e migliorano il clima di la-
voro. 

Discussion and exchange tables with the ob-
jective of informing, training, and stimulating 
the exchange of knowledge among partici-
pants. Organized during a congress or sympo-
sium, conferences increase corporate produc-
tivity and improve the work environment.

Nate per mostrare al grande pubblico, clienti, 
fornitori e partner, una novità, un prodotto o un 
servizio, le fiere e le esposizioni sono diventate 
nel tempo eventi cruciali capaci di creare una 
forte attrattività sul mercato. 
Uno strumento utile a mostrare, presentare e 
raccontare prodotti e servizi, strategico per 
stringere nuove relazioni e consolidare i rap-
porti con clienti e fornitori. 

Born to showcase novelties, products, or ser-
vices to the general public, to clients, suppliers, 
and partners, trade fairs and exhibitions have 
become crucial events, capable of creating 
strong market attractiveness. 
They are a useful tool to display, present, and 
narrate products and services, strategically 
fostering new relationships and strengthening 
existing ones with clients and suppliers.

Condividere il futuro
Sharing the future

Il fare in mostra
Making it visible



VIAGGI 
LEISURE
 LEISURE 
 TRAVEL

TEAM
BUILDING
 TEAM 
 BUILDING 

Progettiamo eventi e attività di team capaci 
di generare dinamiche positive all’interno del 
team di lavoro. 
Weekend sportivi, micro-ritiri per condividere 
idee e prospettive, party, corsi di gruppo anti-
convenzionali, percorsi immersivi. Qualsiasi sia 
l’esigenza aziendale, sviluppiamo esperienze di 
connessione e condivisione, capaci di favorire 
una comunicazione più efficace, creare legami 
interpersonali più forti e duraturi e accrescere il 
benessere generale dei dipendenti.

We design events and team activities that 
generate positive dynamics within the work 
team. 
Sports weekends, micro-retreats to share ide-
as and perspectives, parties, unconventional 
group courses, immersive experiences - what-
ever the company’s needs may be, we devel-
op connection and sharing experiences that 
promote more effective communication, cre-
ate stronger and long-lasting interpersonal 
bonds, and enhance the overall well-being of 
employees. 

Il gruppo fa 
grande l’azienda
A strong team 
makes the company 
great

Uniamo lavoro fuori sede e viaggi di piacere 
per colmare il gap tra vita personale e lavora-
tiva, oggi estremamente complicato per diri-
genti e manager. Integriamo il viaggio di lavoro 
con un’esperienza di pura vacanza, ricca di re-
lax, esplorazione della vita locale, degustazio-
ni, spettacoli e sano divertimento.

We combine business travel with leisure trips to 
bridge the gap between personal and profes-
sional life, which is increasingly complicated for 
executives and managers. We integrate work 
travel with a pure vacation experience, offering 
relaxation, exploration of the local life, tastings, 
shows, and wholesome entertainment.

Il lato bello 
del business
The beautiful 
side of business



VIAGGI 
INCENTIVE
 INCENTIVE
 TRAVEL

COME 
LO FACCIAMO

Viaggi, eventi e meeting 
all inclusive
Qualunque sia la tipologia di viaggio scelta per il tuo business, 
Itur m.i.c.e. progetta ogni fase nel minimo dettaglio, per offrirti il 
massimo livello di organizzazione. 
Sempre al tuo fianco, il nostro team ti supporterà in tutto ciò 
che riguarda la logistica, le operazioni di viaggio, l’accoglienza 
e la gestione live.

All-inclusive travel, events, 
and meetings
Whatever type of travel you choose for your business, Itur m.i.c.e. 
designs every phase down to the smallest detail to offer you the 
highest level of organization. 
Our team will always be by your side, supporting you in all as-
pects of logistics, travel operations, hospitality, and live man-
agement.

HOW 
WE DO IT

Rafforzare l’immagine dell’azienda, accrescere 
la coesione e la fedeltà dei dipendenti: i viaggi 
incentive sono la soluzione ideale per stimolare 
e premiare i gruppi di lavoro che hanno rag-
giunto obiettivi specifici, capaci di incremen-
tare la solidità e l’intesa dei team e fidelizzare 
la propria clientela. 
Il viaggio incentiva, migliora l’armonia tra i di-
pendenti e crea collaborazioni e occasioni per 
costruire progetti futuri.

Strengthening the company’s image, enhanc-
ing employee cohesion and loyalty: incentive 
trips are the ideal solution to stimulate and re-
ward work groups that have achieved specific 
objectives, capable of increasing the strength 
and harmony of teams and fostering custom-
er loyalty. Incentive travel motivates, improves 
harmony among employees, and creates col-
laborations and opportunities to build future 
projects.

Il successo 
si premia
Rewarding  
success



Cosa facciamo
What we do

Pianificazione 
agenda travel 
su misura

Tailored travel 
agenda 
planning 

Prenotazioni 
alberghiere 
in hotel 
selezionati 
per standard 
qualitativo, 
posizione 
e servizi offerti 

Hotel 
reservations 
in selected 
hotels based 
on quality 
standards, 
location, 
and offered 
services

Servizio 
di segreteria 
organizzativa

Organizational 
secretarial 
service

Vendita 
di biglietteria 
aerea, 
marittima, 
ferroviaria

Ticket sales 
for air, sea, 
and rail travel

Servizio 
executive 
per il top 
management 
aziendale, 
con esperienze 
esclusive 
e altamente 
personalizzate

Executive 
service for top 
management 
with exclusive 
and highly 
personalized 
experiences

Organizzazione 
di transfer

Transfer 
organization

Servizio 
emergenze 
fuori orario

After-hours 
emergency 
service

Ufficio stampa Press office Monitoraggio 
dei costi

Cost monitoring

Convenzioni 
aziendali 
per viaggi 
personali

Corporate 
agreements 
for personal 
travel

Profilazione 
cliente con 
integrazione 
delle policy 
aziendali 
e preferenze 
di ogni 
passeggero 
all’interno 
dei sistemi 
di prenotazione

Customer 
profiling 
with integration 
of company 
policies and 
passenger 
preferences 
within booking 
systems

Polizze 
assicurative

Insurance 
policies

Autonoleggio
con tariffe 
preferenziali

Car rental  
with preferential 
rates

Assistenza 
24/7 
in ogni fase 
e aspetto 
del viaggio

24/7 assistance 
in every phase 
and aspect 
of the journey

Il nostro servizio 
è sensibile e
rispettoso 
delle diverse 
esigenze 
culturali,
religiose e 
personali dei 
nostri clienti.

Our service 
is sensitive 
and respectful 
of the diverse 
cultural, religious, 
and personal 
needs 
of our clients



Amiamo il territorio celebrandolo all’interno di un sistema turisti-
co sempre più complesso e competitivo, capace di creare “pro-
dotti” di destinazione in collaborazione con tutti gli stakeholder 
e gli operatori.
Negli anni il nostro tour operator ha saputo costantemente rin-
novarsi insieme alla rapida evoluzione del mercato dell’inter-
mediazione turistica, diventando sempre più funzionale rispetto 
alle destinazioni in cui operiamo, sviluppando prodotti turistici 
creati su misura e svolgendo attività di tipo consulenziale per 
gli enti pubblici e i privati.
Lavorando a stretto contatto con gli operatori presenti sul ter-
ritorio, ci siamo specializzati in attività di incoming turistico e 
creazione di proposte tailor-made che portano alla scoperta 
di piccoli tesori e località nascoste, al di fuori dei principali flussi 
turistici.

ITUR 
È ANCHE 
TOUR 
OPERATOR

ITUR 
IS ALSO 
A TOUR 
OPERATOR

We love our territory and celebrate it within an increasingly 
complex and competitive tourism system, capable of creat-
ing destination “products” in collaboration with all stakeholders 
and operators.
Over the years, our tour operator has constantly reinvented it-
self alongside the rapid evolution of the tourism intermediation 
market, becoming more functional in relation to the destina-
tions where we operate. We develop tailor-made tourism prod-
ucts and provide consulting services to both public entities and 
private entities.
Working closely with operators in the area, we specialize in in-
coming tourism activities and create tailor-made proposals 
that lead to the discovery of hidden gems and off-the-beat-
en-path locations, away from the main tourist flows. 

Viaggi 
individuali 
e di gruppo

Viaggi 
d’istruzione 
scolastica

Viaggi
su misura

Esperienze 
outdoor  
& green

Individual 
and group 
travel 
services

Educational 
school trips

Customized 
trips and 
tailored 
experiences

Outdoor 
and green 
experiences



Organizza 
la tua 
esperienza

Organize 
your 
experience

mice.itur.it

m.i.c.e


